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ES évéques de France
n'ont pas apprécie Hal-

loween. Ces histoires de
citrouilles, de squelettes, de
sorcieres el de fantémes ne les
onl pas fait rire. A Nice, Mgr
Jean Bonfils a fustigé une [éte
donl « le contenu est d’origine
gauloise et paienne (...). Qu'on

" le sache, Halloween est la fete

la plus importante pour les sa-

_ tanistes du monde entier ». A

Clermont-Ferrand, Mgr Simon
regrette « U'oubli de la signifi-
cation chrétienne de la Tous-
saint et de Noél ». A Royan, le
curé Pillot témoigne : « J'ai en-
tendu a la radio nun gamin dire :
“File-moi un bonbon ou je te
sigouille.” Si c'est ¢a la notion
du spirituel, je ne suis pas d’ac-
cord. »

Il faut se mettre a la place
des évéques : vingt siecles d’ef-
forts pour éradiquer le paga-
nieme et le voila qui revient
gsonner o la porle pour de-
mander des bonbons | A quoi
celn sert que 'Inguisition se
soit déearcassée a briuler les
sorcieres !

Mauvais joneurs, nos
évéques oublient de dire que
le christinnisme, expert en pur-

'UN EVEQUE CONDAMNE |
HALLOWEEN
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gatoire, en résurrection des
morts el en baroque macgbre,
a piqué et recyclé de nom-
breuses feles paiennes — a com-
mencer par Noél. Mais I’enfer,
¢’esl toujours les antres.

11 faut pourtant admelire que
la concurrence esl deloyale
quand la machine du marke-
ting s’emballe, dopée par les
grandes surfnces, Eurodizney
et les fabricants de jouets. Mais
on comple sur le prochain som-
mel de I!0Orgunisation mondiale
du commerce (OMC) pour [aire
cohabiler rans degats le paga-
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nisme mercantile et le cheis-
tinnisme de proximite. Orphe-
line de la gnerre du Pacs, Chris-
tine Boutin (UDF) fixe la ligne
pour contrer Ieffrayante of-
fensive américano-celte (« Le
Figaro », 29/10) : « Ces de-
ferlantes automnales de ci-
trouilles et de sorcieres s op-
posenl @ notre famelse
exception culturelle. » Vite des
quotns sur les squelettes pour
protéger nos chrysanthémes !

Une trounille, ¢a va, ei-
trouilles, bonjour les dégits !

F. P.

HALLOWEEN CONTRE TOUSSAINT (ALL ALL BLACKS 1)
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Allowe’en

Dans le monde Celtique, Allowe'en était le passage d'une année a l'autre.
La vieillle année etait morte, une année nouvelle allait naitre. Dans cet intervalle
etrange, le monde des vivants et celui des En-allés possédait la latitude de
communiquer et de peneétrer réciproquement dans I'un et I'autre monde de ce no-
mans land. C'était le jour exceptionnel, ou le royaume et la résidence des morts était
ouvert sur le monde des vivants, pour une seule nuit dans 'année.

Pour cette nuit, qui va briller d’étonnants feux, les maitres de maison
nettoieront le foyer. Les membres décédés de la famille retourneront dans leur
maison familiale pour étre auprés des vivants oli, comme marque de bienvenue, ils
auront une place, un siege, un couvert a la table familiale, ou ils partageront un
repas en commun. Une chandelle sera allumée pour marquer leur présence aupres
des vivants, bien qu'ils pensent que ce sont eux les vivants et nous autres les en-
alles. Selon les anciennes croyances, ce jour la, I'on se promenait sans armes et I'on
ne les montrait a personne.

GEISS :

 |'On ne se retourne, ni ne regarde en arriére de soi.

« | 'on marche au milieu du chemin ou de la route, et non sur le talus ou la
berme ces passages etant reserves aux En-allés qui y circulent en cette
nuit d'Allowe’en. Car leur monde se tient a I'eécart des vivants : foréts,
landes desertes, montagnes, afin de ne pas géner les activitées des
humains, ce qui explique que les temples celtiques etaient toujours en
dehors des cites, car c'etait-la le domaine des Dieux et des esprits..

Les enfants (symbole de ces ames errantes) demandent un tribut :

Lorsqu'ils frappent a la porte et qu'elle s'ouvre, ils doivent prononcer les
paroles fatidiques et menacgante Trick or Treat : farce. mauvais tour, mystification,
ou (negociation, ou regaler, payer a boire, ou donner un plaisir, une douceur, un
regal).

Genéralement, la personne sollicitée accorde un don : noix ou pommes,
noisettes, bonbons, gateries, qui la libére des mauvais tours gue I'esprit du garcon
ou de la fille déguisée qui vient quémander, serait cense Iui jouer.

Ces ames des En-alles, bien accuelilli et restauré, poursuivront alors leur
chemin pour d'autres demeures des vivants.

Allowe’en : Serj Pineau - Esunertos



» swwelBoid 8| 1910A 1BRIE) NP enbijes §LLIBIEI B] 18 §8(1BE)
sap enbipini 6/, 1ed egsselpe '(enbfjieo 019,| 6p ¢/GY SOIUOWES |) AEB|
2JqOj20 |LE 8| UBWIES JBJq9|90 B UO[EJAUl e Uowg | ‘JusAloduos 8| sjinb
8o} ‘pssed ne Inojel 8| suep ulo| 8nid Juoa sgpjoep snid e8| susrd-ogu s

. U|RWEG B Jnojad 33

J, 180UIAG | Inod Jnol swglu 8| 8gINE)su|
JUBBAR SUB[IQIUD 88| Bnb oo lejuejddns g esiA 819 B op ‘swsuebed
np eyoueaal e ‘senbjoyien sAed 88| Jns e|ejep useamo|eH 'siuesejoid
S|UM-SiE]3 88| s|nbuoo ljoae s@ldy ‘sed Juaojo Au 8|8 SWPW SsJUBjUS
53| Juas|nbsp as |nb Us B|qe|q 8| ‘N8| ep |WeuUS,| )8 5088|0108 88| 'SBLQ)UE)
sap Jed 8dnoso Ny Sipeied np sjuednoso se| Jed eeq| sdwe) ep soedss

‘ujEssno | B| g suusigyd uoneayiubs
@no} BlQ || ‘Sjules sap 8)no 8] JUB|NUUYy ‘ewsnueisejoid 8| SI0E JUIAING

‘SauIBpopy
sdwa] Xne 89|sajje 8l0ous |88 xnej sap Jewn|ep enbpyes uoppes e
'88||BS) 8p sAB ] Ne ja assod3 U3 ‘UBN@IYD 8p ual B,u sai6noq sap Jed inauaiuy,|
8p sallejog sabes|a sap Jeydinos A 1@ se|(Iinoljo sap Jepiae no sewwod sap
1as9dnog) A inod uisseq un suep Jabuoid ‘eubejslg apuels us je siun-siel
xne :juecel-snos jejses awsjuebed o8| siey ‘(Juiessno| B| ap aj|leA B|) 848
8,0f/8} |/B no (sjules s8| snoj ep inol) Aep smojjeH je : uaiabbns | seasodoid
sa|bojoWwAl? §8| aWWOos ‘jujessno| B| deAe Moddel us $aU89 1S8 USBMO||EH

‘sjunjsp
Sap a8)@) B| ulewapua| a| eunejsul asibz,) 'sp9Is L1 np Jiped y ‘eiquwaaou
Jolwaid 8] spowW §9) |8 sjueAln s@| anua ssibs|aud spoddes xne suuanaiyd
uoneayubis aun 1suuop ap yessibes || (Geg) 1BW €| 8] 81g3|90 JueAaeiedne
‘JUlessnNo| EB| ‘sjules s8] Sno) Bp @8] B| aiquwenou Jsajwsid ne elgjsuel
Al aljobaus aded s juales|siad [9-xnad aWWO) “sualoue sayno sap sablissa
s@| aJpeqwod jnp aje ‘swsiuebed np eydwoly anbijoyies asi63,| snbsioT

'UOSsioW e| 2p 2)8) B| 8p sanbisua)oeied s9|
aiqueaAou Jejwaid 8| jJualisinponuil s|l ‘aubejaig spuels) | ap sanew Jualipual
85 sujewoy Sa| onbsion ‘sansalsd) SaUBWOp Sina| SUEpP JUBIBUSAS) SUOW
sap sjudss s8] ‘@9uue,| 8p Jelulep 3| ‘110S 8WgwWw 87 'xnaj spuelb ap juewn|e
ua jJuessnodal sepinup s8] enb Jie||e} ||,nb sjudss,p sapioy sap Jie||l8Ag) ‘sHoW
sep Jnaubies 8] 'uBwWES 814020 |LE Np 821105 8| anb Juaiedold saye) s8] anb
ISSNe Jud9 B ug "Aubljon ap Jsupueoied 9| Jed ajnes) us gJsae 'SO/UOWES Bp
ulewWes syosoiddel B UQ 'sunsa) ap UOISEDI0,| JIE}9,D “sn|d JusUUs|AR) 8U Sg22E
na juo A |nb sujewny se| |enbnp }8 xnaip sap Jed aligey sa21[gp ap spUOW ainy
un ‘pis 8| oeAB JEenbjunwiLOD SUIBWNY S8p SpUOll 8] NO INj@d 'siing,| B 8guue
aun,p sbessed np inol 8] JIEl9,D "aiqWaAol ,| 8| Wewes Jiejg) suuajed apuep|,

‘anbjuewshb
sAed us (1lew _| 9] }@ |UAB Of @] @1us) SalR|210S Sap JINU EB| B ISSne S|ew
‘lew Jaiweld np UONEIGP|SD B| B Buswe sdwejuud ne asusAul UORISUBS Buf

4 LET MW

Jinu ep uoissaidiul| enjuadde INb 80 - JIBAIY,P 8(|80 B 919,p
ainay | ap gssed jse@ uo,| anb @iqol20 L¢ Ne QE NP YInu B[ suep snid ap )88
‘6661 U3 “ebuojje,s JINU B NO }@ BIRIPOIE,S 8§8||INB) SAP 8NYD B| 8j|anbe| ap s8I0
a||e2 'suwoing,| 8p apougd BPUODAS Bl AP INAPP 8] 189, ‘Uolisues ap anboda
sun B enyis @s UPOMO(eH Bp R19) B 'piou augudsiwey,) ep sAed se| sueq

"“"UBSMO||BH B U|BWES 8(]
| @poue|a) aJejoos auanb e| gjjoA )3

4 UBOMO||BH 18)9) B SBpuUO|q So)g) sajed seseyo sou
ajje-j-obeInoous 8/009, jonbunod - seug sinof ep espnew ue jnes ajdwexe Jed
sanbed )8 |§ON - sewwriBoid sep euusaiyd 10j B] B 80UIGJGI B]NO) 81)|BIRUSID
yej U0, MO 88Sja1Bl BIURJ- 8JJOU SUBP | §8JBj00S S)UBLIESS/qR)a.p S)uesbUp
sep eyemoayejul Jnenbu e uns Jeboue)us B S8A§I9P sjuased xne aweu
-ap-]No) 8jsey ¢ B|qeIq Ne 8)g) B axej snou-suoAnod ‘SUSJLD enb jue] ue
' SUSS SWPL 8] SUBP BA SWSIUBSUYD ©7 suep nied SofUE un ‘juejsajold §igd
nq ‘ejesueysew B Je Jnepie| Bl Jed gnbiei gi@p-ne un,p abeuw| suuop 8j8,nb
juie|d s ‘uedoy ep auno ‘j0||id euusnI-auald Jelua epuoll Np Sa)siuBles 86|
inod ejuspoduwsy snid | 8)g) €| HOA A 80N 8p 8nbgAg ‘s|yuog uesp Jnsubjesuopy
/. U2amo||eH esjuod g)sajoid se||@-juo gjuensiyd B| Bp X|oA §8| ouop |onbinod

'|90ON 8p xnad |8 alle|0s
@anual e| 9p SJEYOE S8| BJjua 'apiA Un F|qUIOD B |B|OJBWILLOD J8lIpUs|es 8| suep
uasmoj|eH,p uoneinejsul| anb Janbiewsl ynej || ‘saieyep auyjiys uos Jayuob
inod e2ueld{ US USBMO||EH,Pp Juswedue| ne sdiajued J[BAE || JUSWWOI JElUOJE]
sjuswasinbap ap 9219WWo9 un p s|gesucdsal 8| | 8doing ins eipusjus nd BINE
uQ ‘suoiyod salne }a S8||IN0I}D ap sinapuaA sap alol E| Jie} 8|3 'S8|e10/8uLL0d
salleye sap alle) Jnod auleqne aun JNoOUNs }sa 818} aNed 'siuM-sjel3 sap jusiA
snou Inb @2 jno} awwon ‘usamo|jeH.p xnaibija) sigoeies 8| sed sucigbexa N

‘suoquoq
sep 12)9nb snuaA sgsinbap SjuBjua S8p B JUANO Np SUOAEB snou anb sapod
sou g,nbsnl 12 usamo|jeH xnew9ds snuall sap lieyowe Inb s pjeuoq Jey zeyd
'(sunueyua uonedionied sp0) 99AE ‘SaII0I0S 18 SaLLQJUE] ‘SB|gEIp ep s9jusp)
anl g| suep ‘(sesubiesep salg) e xneajeb sap Jed ssgoejdwsl sasnaibijal)
sausbBue|noq so] suep ‘seycieuusdAiy Sa| SUBP JIEl3 USSMOj[EH ‘|goN anb
JUBJNE 8ilg-Inad Seipsw Sa| 9sijiqow B ‘sapuue sanbjanb S100U3 1910A esuel
ua @aJoubi 1senb ‘sygy apa) "usamo|eH e addeydss eineu suuosiad ‘gE6| U3

Ty

¢ awisiueBed-oau np ayoueAsl e

: USAMO||BeH
€ LEC AW




HARPE :

Dans la mythologie celtique, ce que I'on nomme
aujourd’hui « harpe » n'existait pas telle gu'elle se
préesente de nos jours. C'était en fait une simple
lyre qui se nommait en vieux celtigue *CROTTA,
plus tardivement dans les langues néo celtigues
ROTE, et le joueur de cet instrument de taille
reduite portait le nom de *CROTTARIOS.

Instrument traditionnellement divin et magique, la
rote (ou lyre) est celle du dieu Dagda, capable de
se mouvoir toute seule lorsqu'on I'appelle. Elle est
une arme mortelle capable de tuer les ennemis sur
son passage. Elle détient par ailleurs, lorsque I'on
£en joue avec dexterité le pouvoir selon ses modes,
de faire rire les gens. C'est le jeu du GENTRAI
avec celul du GOLTRAI, c'est le mode des pleurs
et des lamentations et avec le SUANTRAI, c'est
celui du sommeil pour ceux qui I'ecoute.

Photo du Dieu a la lyre — Exposition de la roche
Jagu — C.D.Armor. (cliché Esurnertos).

LaLyre. @ !Uﬁp€

L2 majorté de ces bardes s'accompagnaient
dune Lyre servant a soutenir la voix.

Les auteurs anciens ont toutefois laissé bien
peu de renseignements sur les instruments de
musique dont s'accompagnaient les descen-
dants de ces bardes de Gaule. Diodore de
Sicile, en 40 avant notre ére, place dans leurs
mains un instrument dont il ne donne malheu-
reusement ni le nom, ni la description. Il dit
simplement que ces poétes s'accompagnaient
“‘dinstruments semblables sux lyres, sur las-
guels ils chantajent I'éloge des uns, la satire
des autres” (1).

Cette lyre antique figure néanmoins dans la nu-
mismatique celtique ol elle se révéle & travers
les signes monétaires des Redones (Armo-
nque), et des Balocasses (Normandie), (pl.l,
fig.2). Formée d'une caisse de résonnance de
forme convexe, prolongée par deux montants
en forme de comes bouletées que relient un
joug, les cordes de cet instrument, au nombre
de trois, paraissent tendues entre |a table et le
joug. Le chevalet ne se distingue pas sur ces

monnaies ; |la caisse de résonnance bombée
presente une ouie centrale.

D'aprés (étude des images représentées sur
ces numeraires, ces instruments rudimentaires
paraissent avoir été confectionnés en métal,
probablement a partir de minces téles de bron-
Ze, ou peut-étre d'argent, mises en forme et
rivetées. Les trois cordes d'égales longueurs
qui apparaissent le plus souvent, devaient étre
pincées a doigts nus ou a l'aide d'un crochet
ou d'un plectre.

La faiblesse du registre musical développé par
cet instrument rustique, était compensé par
limportance donnée a la voix d'accompagne-
ment. Une évolution de cette lyre pincée figure
aprés lindépendance, sur un bas-relief gallo-
romain decouvert a Melun : construite en bois,
cette lyre possédait sept cordes fixées,
semble-t-il, 2 un joug mobile st tendues sur le
résona-teur par autant de chevilles ; trois
petites ouies figurent nettement sur la caisse
de linstrument (pl.l, fig.4).

La découverie récente en Armorique, dans les
Cotes d'Armor, d'une statuette de divinité cor-
dophone datant de la Téne dont la lyre & sept
cordes adopte la forme du U, est & ajouter a
linventaire, qui suggérait [“existence dans les
pays celtiques de l'ouest, d'un modéle de lyre
existant a la fin de la préhistoire, tel qu'il fut

1 - Diodore , 1.V, c.31.
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trouvé dans le quart nord-ouest des |lles
Britaniques avec les restes d'une lyre datant du
llleme siécle avant notre ére, déposés dans un
fossé extérieur du fort de Dinorben au Pays de
Galles, et un autre exemplaire daté du lléme
siécle de notre ere découvert sur I'ancien site
fortifié de Dunan Fheurain, en Ecosse.

C'est au poéte et évéque de Poitiers, Fortunat
que nous devons de connaitre le nom ancien
et celtique de cet instrument. Dans un éloge du
sixieme siécle adressé au duc de Champagne,
Il écrivait : "Que chacun te vante par le procédé
ou il excelle, et en s'accompagnant, le romain
de la Lyre, e barbare de la harpe, le grec de la
cithare d’Achille, le breton de la CROTTA (1)*
Il semble que nous ayons ici, le premier nom
indigéne de la Lyre chez les Celtes. L'irlandais
contemporain de Fortunat connaissait égale-
ment, et linstrument, et son nom : dans une
redaction de 'AMRA CHOLUIMB CHILLI il est
fait mention de la CROTT, terme courant pour
deésigner un instrument a cordes pincées, qu'il
ait trois, six, dix ou douze cordes (2).

Cest une CROTTA a six cordes ou
CREAMTHINE CRUIT (quatre touchées avec
un plectre et deux sous la touche, soutenues
par un chevalet) qui a été découverte en
Grande Bretagne dans I'épave d'un bateau du
Vileme siécle a Sutton Hoo. Cette Crotta
possede |a caractéristique des lyres pincées
utilisées en Occident par les Celtes ; ses
montants et son joug sont taillés dans une
unique piece de bois et sa table est de chéne

(pl.l, fig.s).

Nous avons vu, avec Diodore de Sicile, le pa-
tronyme de ces lyres alors confectionnées en
metal dans les mains des bardes gaulois de
l'indépendance. L'lIrlande assigne a la lyre un
age plus vénérable encore et fait apparaitre
celle-ci & la seconde bataille de Moytura, c'est-
a-dire selon les Annales irlandaises psu chi-
ches de précisions, 1871 ans avant notre ére |
Il s'agit, il est vrai, d'une bataille mythique.
D'ailleurs, c'est dans une Irlande celtisée et
paienne qu'il y est fait allusion : elle est le bien
le plus précieux du dieu des druides DAGDE<
*DAGODEVQOS, bien, qui lui fut dérobé au
cours de cette fameuse bataille. C'est une lyre
magique sur laquelle le dieu avait fixe les
melodies, de sorte qu'elles ne se faisaient
entendre que sur son ordre.

1 - Fortunat Carmina, L.VIll - 8

2 - C'est 4 una forme vieille celtique *CROTTA que se
raltache [irlandais CROTT, CRUIT ; le galiois CROTH,
CRWTH ; le comique CROWD ; brefon KROUZ. Le vieux
frangals ROTE provient du germanique HROTTA, lui-
méme emprunté au celtique CROTTA.

Ce dieu possedait malgré tout, un joueur de
lyre ou CRUITIRE < *CROTARRIOS, qualifié
pour jouer les trois azirs par lesguels se
distinguait tout musicien de talent, et qui sont 3
lorigine des trois grandes divisions de la
musique traditionnelle irlandaise : ™ L'air du
sommeil, I'air du rire, I'air de la Plainte” (1)
déja rencontré, morceaux que [l'on désigne
sous le titre de "Lois d'Uaime”, du nom du
joueur de Lyre du dieu Dagdé. La lyre d'Uaitne
avait deux noms : “Table de chéne” et "Air aux
quatre coins™ (2).

La possession de ce triple talent donnait droit
en [rlande, a une position sociale enviable.
Comme les bardes gaulois, qui vivaient dans
l'orbitre des grands et souvent & leurs dépens,
les bardes musiciens apparaissent lies & [a
suite des Rois d'rande. Ainsi Conaire Le
Grand (33 ans av. notre ére) est entoure de
neuf harpistes, que la générosité du monargue
couvie dor. Au pays de Galles, le barde
musicien est le huitieme fonctionnaire de la
cour du Roi. C'est un de ceux qui s'assoient a
la table du Roi (3). C'est devant quiconque les
ecoute, qu'accompagné de la Lyre, le barde
fait etat des mérites de son patron, en récite la
généalogie, clame les hauts faits des guermriers
illustres tombés aux combats (4), et a pour
charge de conserver fidelement, a I'aide de la
composition musicale, et afin de les inscrire
plus facilemeni dans les mémoires, les
systemes de lois, de médecine et de poésie

D)
(=) ‘:-P.—

La trompette de guerre. @

re a joue un role important & la cour des

memoire des
apparaissent, pPag
lement associes
opérations militaires. Ng
trompettes, les plaig
entretenues par la gk

- Celtes aux
Pons aigus de leurs
des cor-nemuses
des lances sur
Qussees par les

combattants ement aux
‘vacarmes ' - et
panique g instru-
ments¢” fun des mieux connu grace aux

ﬁgura}ions populaires representant les gaulois,

1 - Suantraigi - Genniraigi - Gollfraig :. (Cath Maige Turedh
- 164).

2 - Daur - dablao : Coir-cethar-chuir (Cath Maige Turedh -
163).

3 - Ancient Laws of Wales -1841, pp.185 - 186.

4 - Diodore de Sicile - V, 31 - Ammien Marceliin XV, 9-8.

5 - D'aprds I'Histoire de [lrlanda de Keating (1570 - 1650)
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HAUTEURS : *UXELLO- RGY

Considere comme le point de rencontre de la terre et de la sphére céleste, les
collines, montagnes ou hauteurs créées artificiellement sont autant de lieux sacreés.
ou 'homme peut entrer en communication spirituelle avec les Dieux.

Ces elevations naturelles, ou les reproductions artificielles, ont la réputation de
constituer des ombilics de la terre, endroits qui rendent réalisable la rupture du plan
horizontal et par la ouvrent une ascension possible vers le ciel.

L'Irlande possédait pour chacune de ses grandes tribus ces points hauts, a la fois de
rupture et de rencontre, comme (Le Mont Aigle) — Le Crog Patrick, la Montagne
Sainte des Irlandais (760 métres), Le Mont Aigle est dit ne jamais avoir été recouvert
par les eaux du Déluge, ainsi que le Cnocknarea le Cairn de la Reine Medb (Magéve).

Hill of Uisneach c'est sur cette colline, ancien Centre Ombilic d'Irlande, haute de pres
de 200 metres d'ou ['on peut voir 20 des 32 comtés de 'Irlande, que le Grand Roi
Tuathal, vainqueur des Fir Bolgs construisit son chateau (cf. Guide de [lrlande)

Deux sites qui revendiquent la sépulture de la Reine Maeve (Medb).

- L'un le « Maeve Cairn » tumulus en hauteur, de 60 métres de diameéetre du Comté
de Sligo, sur le sommet du CNOCNAREA a 500 métre d'altitude (colline des
executions »)

-Lautre a Knockma (en gaelique : « Cnoc Ma » ou est le lieu légendaire du roi
Finbarre et de ses Fees.

C'est sur la colline voisine, haute de 200 metres, selon la légende, que s’abriterait la
sepulture de Maeve, Reine et Deesse guerriere de la province de Connacht.

La toponymie celtique est riche de ces hauts lieux, a la fois moyens de protection par
leur situation difficilement accessible et domaine proche des Dieux (cf. UXELLODU).
La « Salisbury Hill » du comté de Wiltshire en Grande Bretagne en est un.

Le Puy de Déme, qui tire don nom d'un « Mercure » DUMIAS, était un séjour

iIncomparable a la fois pour la divinité comme pour ses adorateurs (cf le Mercure
Dumias de Legoux (Auvergne) C. Seneuil — les Dieux gaulois — p.122).

Hauteurs — Serj Pineau - Esunertos
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HETRE |

La structure de |la faine, fruit du hétre, développe I'image du [abyrinthe.

HETRE :

Heétre (Mabinog I, 37)

Linnard — (W) gall. FFAWYDD « hétre » dans la toponymie. C.r. du livre
dans les Etudes celtiqgues — vol. XIX, 1982, p. 400.

Linnard - (W). Statut légal du hétre au Pays de Galles ( Revue celtigue
c.r. volume XIX — 1982, p. 403.
« BAGAKO- « forét de hétre »

toponymie SUISSE ;
J.V. HUBSCHMIED

Le texte des pages suivantes est tiré de la Revue celtique — vol.L.
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HOMME (Le premier homme) MENW — MANOS

Trois premiéres magies de I'ile de Prydein (Bretagne) : celle de Math, fils
de Mathonwy qui l'apprit @ Gwydyon, fils de Don; celle d'Uthur
Penndragon qui l'apprit @ Menw, fils de TEIRGWAEDD ; celle de

Ruddlwm Gor (le nain) qui I'apprit a Koll fils de Kollvrewi son neveu.
(Triades du Livre rouge - Mabinogion |l — p.252 — cf. Myv Arch. P.380 — col.1)

Ce MENW est un des trois PRIF LLEDRITHIAWC ou premiers magiciens
a se transformer ou a se métamorphoser.

Le nom de MENW est traduit par « esprit, intelligence » (J. Loth. — Mab. T.I -
p. 289) il est donné comme fils de TEIRGWAEDD, c'est-a-dire fils
des « Trois Cris » (percants) - mot gallois composé de TEIR « trois » et
de GWAEDD « cris » qui parait étre issu du vieux celtique *VAIDOS
(S.Pineau). Supposerait un irl moy. FAED, FOID — irl. mod. FAOIDH « cri,
VOIX ».

Dans une version du Barddas MENW est dit fils de MNWYD.

MENW aurait eu pour descendant un fils nommé ANNYANNAWC (Mabin
Kulhwch et Olwen — tome A, p.268) que J. Loth — id. — traduit par « bien doug »

Ce personnage apparait dans les Triades du manuscrit de J. Hengwrt —
(536). Publiées avec traduction par Skene, Four ancient books of Wales —
Il — Triade XXIV : « Trois principaux magiciens de lile de Prydein :
COLL. fils de Colvrewi; MENYW, fils de TEEIRGWAEDD : DRICH fils

de Cibddar ».

Dans Triades de la MYVRIAN ARCHAEOLOGY OF WALES 2°™M édition
(p.390 — 494).

75 (Myv pK390 — N°31) Trois hommes de magie et de metamorphose de l'ile
de Prydein : MENYW fils de TEIRGWAEDD : Eiddilic Corr ; Math, fils de

Mathonwy.

Sous la forme : MENYW HEN « le vieux » il parait comme l'un des trois
premiers precepteurs de lile.

MENW — premier. homme : Serj Pineau - Esunertos
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HONNEUR : *VIROS — VEIRON.

L’honneur est un des ressorts traditionnels de la morale celtigue.

Selon son point de vue de I'éthique la société celtique donne le prix au
risque pour I'honneur et a I'acceptation du défi, fut-il périlleux. L’homme
noble ne peut se dérober a la demande d'une aide, sous peine de
deroger a I'honneur et de perde la face.

Prix Visage et Honneur sont synonymes chez les Celtes.

La compensation s'appelait en Irlande « Log enech » = prix du visage ;
« 'Enech ruice » ou l'outrage qui réclamait compensation etait
proprement la rougeur du visage causee par un acte attentatoire a
I'honneur de la famille ;

« LENECHGRIS » qui possede un sens analogue indique que le visage
devient pale ou blanc par suite de l'injure.

Honneur = *VIROS - VEIRON, irl. FIR-FERN — breton GWIR-
GOURION, litt. (droit) des hommes (verite). U:‘j@)

_Henbe

HERBE — Au chantre — VELA. W@Y

VELA donne comme le nom celtiqgue du VELAR, latin medieval
VELARUM (fr. Velaret) designe le sisymbre, plante herbacee
cruciferacee, dont une varieté etait utilisée comme remede contre
'enrouement : Herbe au Chantre.

Ce nom est probablement a rattacher a la racine designant la VISION.
(cf. le celt. Racine verbale VELIMI « voir », qui donnera le nom du
poete; le voyant VELES, gen. -ETOS, féminin VELETA- -
VELATICACTA « vision ». |l est par ailleurs rapproché et donné comme
le nom celtigue du « SESAME » (plante meédicinale oléagineuse
originaire de I'Inde, 1570 SISAME, 1500 SUSEMAN-, Xlleme siecle latin
SESAMUN . Au figure, il est le mot, la formule magique qui fait acceder a
quelgque chose.

Honneur — Serj Pineau — Esunertos
Herbe au chantre — Serj Pineau - Esunertos

(% ™

A




Da cooe oe ’'bonnedar

L'Honneur ! Un mot qui clague aux oreilles, méme si finalement il laisse indifférent. I
y a la une realite, une valeur spirituelle trop importante pour nous autres bretons
pour quelle n'ébranle pas, ne fut-ce gu'un instant, quelgue notion au fond de notre
conscience celtique.

Ce gu'evoque le mot est fort divers selon les hommes, suivant I'histoire et les options
du cceur de chacun. L'honneur peut n'étre plus qu'un « code », une convention
factice des hommes d'une société a une époque donnée : c'est I'etouffement de
I'honneur qui a perdu son ame. Cet honneur ne se soutient plus que par l'orgueil ou
la vanité des imbéciles qui s’en affublent.

L’honneur fait sourire le sage, qui du moins se croit tel. Il voit la chimere de tous les
Don Quichotte, et ne le voit a sa place que dans les romans de cape et d'epee ou de
chevalerie. Inapte a concevoir 'honneur dans sa vie mais connaissant a la chose un
indefectible panache, il rejette I'honneur dans le monde de limagination et du
merveilleux que seuls peuvent nourrir des poetes ou des idealistes.

L’honneur chez d’'autres fait vibrer la corde la plus intime et la plus personnelle de
leur conscience. Pour ces hommes I'honneur n'est pas un mot équivoque, meme sl
désigne une chose difficile a définir du reste, comme toutes les grandes realites,
celle dont on vit et qui sont a la base de I'existence humaine : I'ame, le cceur, ou la
pensee.

L’honneur pour ceux-ci apparait comme la fleur de la conscience morale : il est a
cette conscience ce que I'équité devrait étre a la justice. Autant la conscience morale
apparait une notion abstraite, autant I'honneur apparait une notion essentiellement
concrete. La conscience morale ayant elucidé une situation du point de vue des
principes, c'est au sentiment de I'honneur qu'appartient d'apprecier la situation
concréte et de décider d’'une application pour I'ego. Et 'honneur est souvent plus
exigeant que la conscience morale. D'ou cette phrase banale, si souvent prononcee
et si lourde de verité « On pourrait faire telle chose, mais personnellement je dois
ey

L’honneur en effet procéde d'une double consideration de I'hnomme sur lui-méme et
ces deux considérations découlent ['une de l'autre.

A la base du sentiment de I'honneur il y a chez 'homme le sentiment de sa propre
dignité. L'estime de soi est la condition psychologigue indispensable de toute vie
morale et, soit dit en passant, de toute vie initiatique ou religieuse. Le sentiment de
'honneur suppose chez I'homme la conscience de sa digniteé et cela de fagon tres
concréte. Ce ne sont pas des considéerations fumeuses sur la nature de 'homme qui
nourriront ce sentiment, mais bien la considéeration des conditicns concretes dune
existence donnée : métier, foyer, entourage, pairie, passe personnel ou collectif, etc.
Autant de « dignités » qui s'imposent a I'homme, le soutiennent, mais aussi exigent
de lul.

Ce sentiment de dignité et de tout ce qu'il représente fait naitre chez 'nomme un

autre sentiment, celui de la responsabilité qui lui aussi est a la base de la perception
de 'honneur. Ce sentiment de la responsabilité explique que I'honneur peut étre plus

Le Code de I'honneur : Serj Pineau — Esunertos - |



exigeant que la morale. La ol la conscience a titre individuelle est libre, 'homme qui
represente plus que soi se sent tenu : une fonction actuelle, I'héritage d'un passé,
une promotion, un titre, fit-ce dans le plus humbie des métiers ou de la moindre

bourgade, exigent un plus haut exemple, des plus grands services parce gue
« Noblesse oblige » !

L’honneur est donc une vertu aristocratique, mais non pas le privilege d’'une classe.
L 'aristocratie, qu’on le veuille ou non, apparait dans toutes les classes de la societe
ou des hommes de valeur prennent conscience de leur dignite et des devoirs
correspondants. |l existe autant d’honneurs que de classes sociales. L'honneur
obscur du paysan ou du travailleur de I'atelier est infiniment respectable, tout comme
I'hnonneur d'un tel grand homme ou d’'une telle Duchesse qui ne voulait point salir sa
robe de quelque souillure que ce soit. Rien n’est plus faux et plus stérile que les
contorsions du bourgeois qui veut jouer 'ouvrier et qui l'offense parce qu'il n'a 'air
que d'un gavroche, de l'ouvrier qui veut jouer le bourgeois et qui n'a l'air que d'un
parvenu.

Quol de plus fecond que ces rencontres entre I'ingénieur ou le savant qui pensent et
I'ouvrier inventif, cet homme du manoir et celui de la ferme. Deux hommes d honneur
s'abordent avec indépendance et respect. En réaliteé deux aristocraties se
rencontrent, elles se savent telles s'estiment et se comprennent.

Cette morale de 'honneur était de celle que trouva St. Patrick lorsgu’il rencontra Kilte
le paien, I'un des héros du cycle d'Ossian. Et 'ayant ouie, admiratif des merveilles du
temps jadis lui posa la question : « Qui était-ce, ou qu'etait-ce qui vous preservait tels
dans votre vie ? » et Kilté le paien répondit : « La vérité qui était dans nos coeurs, la
force dans nos bras et 'lhonneur sur nos langues ».

Au méme titre que paganisme et christianisme s’excluent, I'Honneur vertu
essentiellement paienne et le christianisme semblent se dresser face a face. Car
'humilité et le sentiment de la dignité qui peut en effet devier dans le sentiment de
l'orgueil ou vers la volonté de puissance sont incompatibles en soi.

Il n’en reste pas moins que I'honneur qu'Alfred de Vigny appelait si justement pour
des incroyants les pierres de l'autel d'un Dieu inconnu, est et demeure une vertu
morale indispensable a une conscience libre et genereuse.

S'il n'y avait les épreuves de la vie, le sentiment de I'honneur serait assez commun.
Commun aux deux sens du mot, generalement paritage mais a vil pnx! La vie
apprend en effet ce qu'il en colte de ne pas renier le meilleur de soi-meme et ce qu il
en colite de se croire tenu d’honneur. Les illusions tombent au cours des ans et ¢ est
tant mieux en honneur comme en bien des choses. Ce qui compte ce ne sont pas les
premier rameaux, mais bien ce qui repousse !

Ce qui est grave, c'est que parfois rien ne repousse. Tous ceux qui n'y croient pas,
qui n'y croient plus, qui n'y ont jamais cru et qui font tout evidemment pour
décourager les autres d'y croire, parce qu'ils apparaissent un vivant reproche a leur
avilissement, tous ceux qui sourient ou ironisent, quels que soient leurs arguments,
tous ceux la sont 'immense foule des vaincus. Et ils ont peui-&éire parfois bien des

EXCUSES.
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Ou cela devient tragique c’est quand on considére que ce monde d’adultes qui n'ont
pas su marir, mais qui vieillissant ont durci par la et pourri par ailleurs, fournit une
grande partie des educateurs de la jeunesse, qui par tous les moyens tente
d'emousser, d'eteindre dans celle-ci toute ses faculiés de combat, et cela pour leur
eviter ce qu'ils appellent les déboires de leur propre expérience.

L'homme d'honneur pourra paraitre inadapté et certains milieux lui seront
impraticables. Répugnant aux accommodements, il se refusera aux compromissions.
A la maniére du verre, 'homme d'honneur est irés solide et trés fragile : on peut
s'appuyer sur lui sans crainte, mais si vous le metiez en porte a faux, ou si vous
pretendez le contraindre a plier, il ne céde pas, il casse...

L'homme d'honneur est fidéle a la maniére du « milliéme homme » dont parle
Rudyard Kipling. Il a conscience de tout ce qu'il doit a ce qui I'a fait, qu'il représente
et qu'il doit transmettre. Il a le sens de I'enracinement du sol, des liens de chair et de
I'esprit, bref des traditions qui d’avance lui tracent des voies de continuité, peut-étre
tres hardies. Il n'est pas aveugle sur les miseres de son héritage ni sur la faiblesse
des siens. Et il sait reconnaitre les valeurs d’autres héritages et les vertus d'autres
hommes. Mais il reste toujours, envers et conire tout, lucidement et activement fidele
a ce qu'il incarne, surtout dans le malheur.

Cet homme aussi est seul et fait figure d'exception Qu'importe ? |l doit savoir au
départ que dans la vie la solitude est la condition de I'honneur. Dans les grandes
circonstances néanmoins, c'est lui dont on requiert les avis et le devouement. Et Il
suffit d'un petit nombre d'étres de caractere pour soulever des masses.

Aux heures tragiques, les hommes d’honneur accomplissent I'ultime devoir. Au milieu
de 'aplatissement général ils forment le dernier carre. Leur courage permettra aux
autres, le danger passe, de relever la téte sans trop de honte.

Certains sans doute sont de ceux qui n'y croient pas, qui n'y croient plus, qui n'y ont
jamais cru ! C'est regrettable pour eux, mais les dieux veulent qu'il existe encore des
hommes qui y croient. Cette élite qui subsistera tant qu'il y aura des humains leur
vaut d'habiter un monde qui reste encore respirable aux ames. Un monde ou
I'homme peut encore se tenir debout et regarder au dessus de soi. L'humanité devra
toujours a cette élite que nous devons nous efforcer de developper de faire naitre au
sein de 'Emsav en Bretagne, de conserver un certain sens de la grandeur a la
polgne de ceux qui acceptent d'incarner en leur cceur le Code de L'Honneur.

HONNEUR.,
R.C.,XLVIII,I03I,pn.332-350:"Un genre psrticuler de compensation
pour crimes et offenses chez les Celtes Insulzires" par. Jd.Loth
Chez les Gaels comme chez les Brittons,"visage" est Bynonyme
d'"honneur": wl-ir.enech, vx-br.enep, ;ﬂl¢.";nen.
Proverbe
0 mynny kadw dy wyneb, kadw dye ir = si tu veux gerder ton

honneur, garde ta varole (proverbe.
Roger Vaillant - Catarnos
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HOSPITALITE - UERIS — DUNIOCARA "hospitalité, humanité".

« Etranger, les jeux sont faits sur la terre,
Etranger, amarre ici ta galere,

Passant demeure ici par simple amitie »
(Glenmor).

« Il n'y a point de peuples qui se plaisent davantage a exercer I'hospitalite, c'est parmi eux
un crime de fermer sa maison a qui que ce Soit « .

« Quand vous arrivez chez quelqgu'un, il vous donne ce qu'il a, et s'il n'a rien il vous mene
chez son voisin qui vous regoit avec le méme visage et la méme franchise. On ne
distingue point en cela I'ami de l'inconnu ». (Tacite & propos des Bretons).

« Chez les Celtiberes, quand il s'y trouvaient des etrangers, chacun voulait les recevoir »
(Bibliotheque IV, 19. Cf. V, 24).

« Les gaulois étaient fort hospitaliers. Ils ne fermaient jamais la porte de leur maison, et le

passant qui entrait partageait leur repas» (Nicolas de Damas, Strobée, Anthologie, XLIV 41
Diodore, V, 28).

« L'hospitalité fait partie des régles de « I'honneur », un des ressorts fondamentaux de
'éthique celtique ». (Roger Vaillant, 13/07/1964).

L 'hospitalité avait chez les Celtes valeur rituelle. Le rite hospitalier consistait a ouvrir sa
maison au passant, le convier a s'approcher du foyer si le temps le reclamait, lui offrir de
partager son repas, distribuer solennellement le pain et le sel. L'on prodiguait la nourriture
a son intention, et I'on étendait la jonchée de la litiere sur laquelle il passait la nuit, sous la
protection de son hoéte et de son clan.

Ce faisant, I'hospitalier agissait comme s'il offrait un sacrifice aux dieux. Tout en
recueillant les remerciements de son hote, il étendait aussi la renommeée de sa génerosite,

et de celle de son clan (cf. générosite).

Par ses largesses, il acquéerait également la bienveillance et la protection des dieux qui
avaient guidé le passant jusqu'a sa demeure. Il se plagait - et placait les fruits de son
action - sous I'hospitalité des Dieux : le divin Dagda et la Déesse Ana - la Grande Mére —

« Celle qui nourrit si bien les Dieux ».

Lorsque I'héte quittait le logis, on celébrait un sacrifice pour le mettre sous la protection
des dieux de la tribu : « Qu'un dieu aplanisse devant toi le chemin ».

En dehors de l'accueil sans limite de temps, la période de civilite que l'on doit a un
étranger de passage est de trois jours et trois nuits d’hospitalite.
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Conformement aux traditions de |'ancienne hospitalité, les Gaulois commencent par inviter

les étrangers, et c'est seulement aprés le repas gu'ils leur demandent qui il sont et ce
qu’ils veulent.

En Irlande, le BRIUGU, propriétaire terrien important, était tenu de fournir I'nospitalité.
C'etait un personnage avec un rang honorifique - il était CETACH (CINTACOS)
« premier », une route devait conduire a sa demeure. CACH BRIUGA RAMATACH
« chaque demeure d'hospitalité posséde une route »(* Laws lil - 112-12).

COIRE FEILE, désigne le chaudron d'hospitalité (Revue Celtigue, t L — p 148).

« Les celtes sont hospitaliers » (Parthenios V -28) cf. Georges Dottin manuel pour srvir » P. 178 —récit
de Cavaran.)

« Quels sont les trois signes de la maison d’'un homme de bien ? Un grand Feu, une
famille libérale, un accueil abondant ». (Etudes Celtiques — vol/ XIl — fasc -2 — 1970-71) -
Vocabulaire social -irlandais du bas moyen-age — G. MAC NIOCAIL).

Pour la Bretagne, |la France de 1995 a créé un « délit » de I'hospitalite, pour les Basques
en Bretagne.

L’hospitalité et la nature :

L'hospitalité a ses modéles dans la nature. La forét posséde une nature accuelllante et
genereuse. Elle dispose pour 'humain du plus large hospice, par le gibier qu'elle abrite,
par son couvert feuillu qui sert de provende aux animaux, d'asile et de protection pour
'humain. La Forét offre ses fruits, nourriture, ombrage.

Cette notion de générosite, d’abris, est parfaitement ressentie a travers le vocabulaire
celtique. Des noms de personnes tels que DOSSON — DOSSONIUS « arbre, protection
abri », sont synonymes d' « hospitaliteé ».

(DOS — ARBOE - DOS — ORBOE) (dans le Cartulaire de Redon) sont a rapprocher de
lirlandais ancien DOS-. Le gaélique connait le BRIUGID CAILLE « Les Hospitaliers de la
Forét ». Il s’agit des arbres et arbustes dont les fruits permetient de se restaurer
BEOBETHAD « Ce qui nourrit, soutient la vie ». Ce sont aussi les LOSAE FED qui
rentrent dans la categorie des DILSI « Les choses exemptes des droits sur la forét que
'on peut emporter par necessite ».

Les arbres comme image d'un ressort sacré symboligue maternel, sont pourvus de
qualités confinant aux bienfaits qui signent des principes generaux ou les demeures sont
ouvertes, absolument garnis pour celui ou celle qui reclame aide et assistance.

Aussi les noms propres reproduisent souvent des noms d'arbres qui marguent I'estime et
le vénération dans laquelle I'on tient ses vegetaux : Mac Cuill est le fils du Forestier, Mac
Dregin le fils de I'Epine « pour ses prunelles », Mac Data fils du chéne » pour ses
glands », Mac |bair fils de I'lf « pour ses baies »

C'est 1a un souvenir du culte de la forét et de sa merveilleuse hospitaliie..
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HOUX — Forme celtique insulaire COLINNA — Gaulois CULINOS

)

-Huitieme lettre de 'Ogam :

Arbuste peu apprécié des Celtes - synonyme de perte, de castration, de dommage subi -
tout juste sert-il de nourriture de substitution exceptionnelle pour le bétail, dont seules les
jeunes tiges sans piquant sont acceptées par les animaux.

Le houx et son rapport avec le feu en tant que "destructeur”.

Il existe un rapport « niruktique » dit encore dans le langage de la linguistiqgue moderne
« attraction paronymique » (c'est un mode traditionnel d'interprétation symbolique du langage base sur
des assimilations phonétiques entre des mots ou des noms philologiquement distincts.) qui provient de
lldentite de son, entre l'un des noms irlandais du Houx = TEINE-TINE, et le nom du Feu
(ir. = TENE) (S.P.).

Il s‘agit d'un « Feu destructeur » rapproché de l'arbuste peu apprecie des Celtes,
synonyme de « perte », castration, dommages subis » tels que peut en produire les effets
de l'orage.

TEIN(N) est aussi communément employe pour designer I'éclair (la Foudre) IN TAINID 7
IN TORAINN « des éclairs et des coups de tonnerre », ou encore SROIBTHENE
« pouvoir destructif ».

Gaél TINNE, ce nom n'est pas clair, mais il peut étre mis en relation avec TEND « fort,
solide, ferme », ou TIND « brillant, éclatant ». Vendryes essaie d'établir un rapport avec le
gaulois TANNO-. (Revue Celtique 44, 1927, p.318-319).

Pour provoquer le tonnerre qui accompagne le feu du ciel, la Cailleach Bheara du folklore
des Hautes Terres d'Ecosse possede un marteau, qu'elle lance sous un houx pour
provoguer le tonnerre (Etudes Celtiques, nov.1936).

Quand un orage exceptionnellement lourd venait sur les gens, ceux-ci disaient: « La
Cailleach va promener ses couvertures de la nuit ». Lorsque les orages de I'equinoxe du
printemps éclataient entrainant et formant avec eux des ilots de nuages neigeux, ils
disaient « La Cailleach a jeté le maillet sous le houx ». Quand le lourd pilonnage du
marteau cessait, la végetation etait de nouveau ravivee, mais aucun gazon ne croissait

alors sous le houx.

Vieux breton COLAENN « houx », bret. mod. KELENN, id. voc.corn. KELIN, gl. ULCIA,
gall CELYN, v. irl. CUILENN, mod. irl. CUILEANN «< il perd » et COILLEAN « il chatre »
« castration » et « dommage subi » (cf. article in Etudes Celtiques — 19 — P. 404) N ; Le gaulois
aurait possédé un mot *CULISO- Les formes insulaires supposent *COLIN- de |a racine
*KEL « piquer », Breton KELENN « houx ».
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Cuilenn : « houx »

Cuilenn « Houx » (llex aquifollum), foréts et vallées étroites, trés frequent. De 3 a 5
métres de hauteur. B.C. qualifie et inclut le houx parmi les airig fedo pour fer for araili
innsin feirtsi (feirtsi, feirtsti) MSS carpaid, parce qu'il sert de pature et de timon de
chariot.

La phrase fer for araili (araile v. L ;) est difficile. Une explication possible serait que
c'était un moyen d' herbe de substitution, une référence pour la coupe des Dasses
branches de houx pour le fourrage d’hiver. Les feuilles, sur les basses branches, toujours
vertes sont épineuses et d'un go(t désagréable pour les animaux ; mais les branches
supérieures, plus ou moins sans épines, peuvent avoir été un fourrage de remplacement
pour le bétail durant les mois d'hiver quand I'herbe est peu abondante (I'ancien irlandais
ne parait pas avoir pratiqué la préservation du foin)

M. Oliver Mooney, de la Sylviculture et des services de la Vie sauvage, a observe la
coupe des branches de houx pour I'alimentation du bétail 2 Glencar, Comté du Kerry, 1l y
a 39 ans.

Le Professeur Blinchy Draws attire I'attention sur I'occurrence de la phrase fer for aill |,
dans un contexte différent dans AL iv 94.10.

L’'usage du timon de houx, pour les brancards de chariots est bien attesté, e.g. ;, na fertse
cuilinn, TBC — 784

7u43¥ﬂATT Aun funq G?&E&Ef
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Ravws et XLIV. 1927, p. 318 =
. teine ou tinne = houx, noms de 1l'un des signes de 1'ogam,
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